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Moje marzenia — to szczyty Tatrow;
A moje mysli — to Wisty fala,

Kiedy szalona krami przewala;

A me uczucia, to pos$wist wiatrow.
Nie pragne¢ zlotych piasku wybrzezy,
Ni spokojnego zacisza w murach,

Bo ma istota zrodzona w chmurach,
A moje czolo w piorunach lezy. —
Patrz¢ na ziemi¢ jak na sktad prochu,

Tom III.
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Na ktory piorun moéj chcialbym zwalié.
Rozzarzy¢ iskrg¢, pozar zapalic —

I sztandar szcze$cia zatknaé w poptochu,
Jak szara Wista, kiedy w wsciektosci
Szydzi z brzegowisk, obala domy,
Ja-bym ciskajac gromy na gromy
Szydzil, zabijal, nie mial litoSci.

A gdyby w moim niszczagcym uscisku
Gwiazda radosci nie chciala zabtyszczéé,
Wolatbym wszystko pokruszyé¢ 1 zniszczyé,
A sam ostatni skona¢ na zwalisku;

Bo me marzenia to szczyty Tatrow,

A moje mysli — to Wisty fale,

Kiedy szalona krarni przewala,

A me uczucia — to po$wist wiatrow.

W LODZIMIERZ W OLSKI,



OBRAZ POROWNAWCZY

W narodach, ktére zdaja si¢ przewodniczy¢ o§wiacie po-
wszechnéj, w ktorych wszystko Swietne i potyskujace na sa-
moj powierzchni, przedstawia si¢ odcien okropny skoro si¢
w ich wewnetrznych stosunkach gruntownie przygladac¢ ze-
chcemy. Chcemy mowi¢ o pauperyzmie, czyli ubdstwie, ktore
w straszliwej swojej rzeczywistosci przechodzi wszysstko, cokol-
wiek rozbujata wyobraznia w najbardziej fantastycznych ksztal-
tach wymys$li¢ moze. Chcesz szuka¢ najwyzszéj nedzy, glodu
bez nadziei zaspokojenia calych familii i pokolen, dla ktorych
prawie nawet miejsca nie ma ziemi, jakoby, dla nich nie stwo-
rzonej, ktore ubostwo gromadnie wtlacza w ciasne zakaty do
mieszkan ludzkich niepodobne, gdzie nawet skapo wydzielone
im bywa $wiatlo 1 powietrze, dla wszystkich przecie od natu-
ry dane, zkad nawet czesto wyjrzy¢ nie moga, jakby z wie-
zienia, dla braku odziezy, — gdzie ciaglej zazywaja trucizny
w durzacdj i chorobliwdj atmosferze, ktora ich otacza w ska-
pych a niezdrowych pokarmach.— Idz do krajow, gdzie naj-
wyze] wygorowaty oswiata, przemyst, rekodzieta, wynalazki zda-
jace si¢ rokowaé catemu rodowi ludzkiemu powszechny do-

statek. Tam znajdziesz nie pojedyncze przyklady, wyjatkowe,
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ale massy niezliczone, pokolenia ~ prawie oddzielny naréd
proletariuszow, wyrzucony z reszty towarzystwa uzytkujacego,
i wigc6j lub mniej dostatniego, a w najwyzsz¢j swojej konczy-
nie rozwijajacego nieraz przepych, razacy i skandaliczny dla
przyjaciela cierpiacej ludzkos$ci, ktory si¢ obu stronom tego
spoteczenstwa przyglada. Konie kursowe, psy i inne zwierzg-
ta, najtroskliwiej bywaja pielegnowane, a cztowiek — prole-
tariusz, wolng meczarniag zabijany bywa zarazem na ciele ina
umys$le — meczarnig kazdej chwili, ktéra mu nie pofolguje
od kolebki az do grobu, a ktoéra nazywa si¢ nedzg, sily je-
go wprzdod jeszcze, nimby si¢ rozwingé mogtly, stargane bywa-
ja w samem dziecinstwie *); widzisz rod caly na ktoérego obli-
czu wszystkie jego cierpienia wyczytasz; dostrzezesz na tvch
twarzach zmarszczki rozpaczy, lub martwa rezygnacij¢ a po-
godnego wejrzenia nigdy - nawet w tych chwilach, ktore
wypoczynkowi oddane — w ktoérych usituja o wszystkiem za-
pomni6¢ a oddaé si¢ rozrywce, — bo niedola Sciga ich na-
wet przez sen. Wiesz ty czytelniku, co to jest rozpacz gtodu?
Wiesz co za moralne meczarnie przed sobg niesie, nim jeszcze
fizyczna prywacija cztowieka dotknie? Zawieszona jest ciagle
nad glowa proletariusza, tak, jak miecz Damoklesa, i zawsze
przed nim stawa jako straszace widmo, ktore krew w jego

zytach §cina i wszystkie uczucia wyziebia i1 gluszy.

'Y Wiadomo ze dzieci po fabrykach we Francyi i Anc«lii. tak

wcze$Snie uzyte bywaja do pracy trudzacej, ze to sily ich zupelnie

niszczy i nadaje im wzrost chorobliwy. Musi sig to objawié silnie,

kiedy to bywa przedmiotem narad ich prawodawczych, poprzestaja-

cych wprawdzie na prostym zakazie syrnptomatu, ktéry sig objawiad

nie popizestanie, dopdoki z gruntu nie zostanie wyleczone towarzystwo

ze strasznej choroby, jaka jest ngdza.
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Postep przemyshi, wynalazkéw, machin, w ktorych sity
przyrodzenia owtadnigte przez czlowieka dokonywaja tego, do
czegoby tysigca ragk potrzeba, powinienby wzmagaé powsze-
chny dostatek catego rodu ludzkiego. Tymczasem widzimy
zupelnie odwrotny stosunek w rzeczywisto$ci: nedza praco-
wnikow ros$nie szalenie w miar¢ odkry¢ oszczedzajacych pra-
cy reczndj — odkryé, ktore jak mowiliSmy, powinnyby wszy-
stkim utatwia¢ zaspokojenie potrzeb i wygdd zycia (co wla-
$ciwie znaczy wzbogaca¢) a nikogo nieubozy¢. Fakta wido-
czne zdajg si¢ zadawaé falsz rozumowaniu; machiny pojedyn-
czych ludzi — przedsigbiercow — wynalazcow 1 t. p. wzbo-
gacaja do wysokiego stopnia; massom konsumentéw dostar-
czajg mniejszym kosztem potrzebnych przedmiotéw, a zatem
wzbogacajg ich takze — lecz obok tego mnostwo ludzi zo-
stawiaja bez pracy, czyli wtracaja w proletaryzm najokro-
pniejszy: w nedzg, — 1 wypieraja gwaltownie z rzedu spo-
teczenstwa, ktoére odtad nie ma juz dla nich chleba i przy-
tutku na ziemi. W stosunku wzrostu panowania cztowieka
nad przyroda, wzmaga si¢ nedza, i do olbrzymich wzrasta
rozmiaréw, 1 trawi wnetrze tych spotecznos$ci, zwierzchu po-
tyskajacych czczemi znamionami postgpu, — a moOwng
czczemi, bo powierzchownémi —jakby na ironi¢ gorzka mas-
sy nedzarzy.— Ten cios, ktory ich dotyka, jedném stowem da
si¢ wyrazi¢: brak roboty, a ztad brak chleba i wszelkich
potrzeb do zycia, i to jest cecha i przyczyna ubdstwa oS$wie-
conych, przemystowych i kupczacych krajow. — Okoto tego
punktu giéwnego koncentrujg si¢ wszelkie badania pauperyz-
mu tamecznego, ktéory tak posepny irozdzierajacy obraz przed-
stawia, cho¢ go nie widzi i ani si¢ o nim domys$la lekki po-
droznik, ktory obejrzy tylko gmachy, obrazy, posagi, teatry, za-
bawy, — jednem stowem, te wylacznie miejsca, gdzie spotkac
si¢ moze z samemi dostatniemi i atmosfere sztuczna dokota
niego rozciggajacemi, po-za ktdrg nie potrafi przejrzyc.
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U nas ubdstwa podobnego, ani

w jego przyczynach ani
w formie nie dojrzymy; — u nas

pracownik wiejski moze
by¢ uwazany za proletariusza, ale nigdy nie dostyszat tych
stow: nie ma dla ciebie roboty, umieraj wiec sobie
z gtodu; — u nas zawistnego uczucia ani przeklenstwa zadna

machina nie sprowadza, bo nikogo nie pozbawia sposobéw

zarobku, ktoérych nieprzebrana przedstawia si¢ ilo$¢, a zatdm
jest dla wszystkich dobrodziejstwem, a dla nikogo kleskyg. —
Widzimy wigc rézne powody i ksztalty ubostwa, stanowigce-
go, jakoby dwa oddzielne zupeilnie gatunki, nic wspdlnego nie
majagce, a tych usilowaé¢ bedziemy skres§li¢ obraz poréwna-
wcezy.

Ubodstwo zagraniczne ma za jedyng przyczyne brak ro-
boty, ktoérego nastgpstwem przy licznéom jej ofiarowaniu jest
tak niska zaplata, ze nigdy zaspokojeniu potrzeb cztowieka
wystarczy¢ nie moze, i1 calym rodzinom przedstawia Srodek
tylko wleczenia cokolwiek dalej swojej egzystencyi, na poét tyl-
ko ich nakarmiajgc, jakby dla wprowadzenia stopniowo w
$mieré gtodna. Gataz jaka przemystu lub rekodziet kwitnaca,
przecigga wielka liczbe robotnikow, ktéorych praca
wynagrodzonag bywa; panuje w§rod nich dostatek — pro-
letariusz zadowolony nie patrzy na cierpienia swojej

sowicie

zony i
dzieci, lecz jakie predko mijajg niestety podobne chwile!!.. o
Zmienia si¢ naraz jeden jaka moda,
kaprys mozniejszych; zjawia
der produkecii,

czyli po prostu mowigc,
si¢ nowy jaki tanszy proce-
a massa robotnikéw, dopiero co pozadanych,

zostaje bez zatrudnienia 1 sposobu do zycia. Nie trzeba so-

bie wyobrazaé¢, zeby tak latwo by¢é miato od jednego rodzaju
pracy do drugiego przechodzi¢ w krajach fabrycznych, bo tam
najmniejszy szczegdlt wymaga specijalnego usposobienia i wy-

tacznego nawyknienia, a nadto kazdy rodzaj przemyshu i re¢-



kodziet tak jest obsadzony ludzmi tegoz wtladnie rzemiosta, ze
Swiezy dosta¢ sig tam nie moze. Podobne zmiany i fluktua-
cije przemystu sa wypadkiem bardzo czestym, codziennie wi-
dzio¢ sie dajacym, i stanowia plage okropna na osobny nardd
wyrobnikéw, — kazdy jest na nig narazony 1 swojego jutra
pewnym by¢ nie moze. Proletarijusz palrzy z uczuciem za-
wistnom na te machiny sila pary poruszane, ktére maja mu
odja¢ zatrudnienie, — a mozez by¢ inaczoj, kiedy tu o zycie
jego chodzi?

Zdaja sie tu stawa¢ w obec siebie dwie myS$li sprzeczne
i pogodzi¢ (na pozdr) sie »ie mogace, w 16j waznéj kwestii
postepu i rozprzestrzenienia machin: =z jedndj strony inte-
res obrazonej ludzkos$ci przez pograzenie w nedzy pracowni-
kow -- z drugi¢j interes powszechny przemyslu i panowa-
nia czlowieka nad ziemia, przez coraz doskonalsze owtadnig-
cie materii. Czemuz niestety ich postep nie idzie na korzy$¢
calego rodu ludzkiego? lecz kazdy krok swoj naznacza okro-
pnym uciskiem i pograzeniem w ne¢dzy ostatnich klass spote-
czefnstwa w tych zagranicznych krajach, zwierzchu potysku-
jacych industryjnym blaskiem — zdajacych si¢ przedstawiaé
samo pigkne 1 dobre — i tym zwodniczym ptaszczykiem
wstydliwe rany pokrywajacym? Os$wiadczamy zawczasu, ze
w tym krétkiem i dorywczém pisemku nie zakladamy sobie,
nie mozemy nawet mie¢ zamiaru, z gruntu doj$¢ pierwotnych
przyczyn takich smutnych wypadkéw, ile ze dla nas nie
przedstawiaja zywotnego interesu, bo odmienne zupetnie po-
lozenie materijalne, nam wtasciwego przemystu, nie dopuszcza
obawy podobnego stanu. Przestajemy zatem na ogdliem ich
przedstawieniu i rzuceniu kilku mysli. Zobaczmy naprzod jak
si¢ o tom wyraza cata dotychczasowa szkota ekonomistow.—
Wiadomo, ze twdrca przeszio - wieczndj szkoty ekonomistow,
ktora pozniej ani jednego waznego kroku naprzod nie posta-
wita, nie objasnita si¢ filozoficznym rozbiorem, ktéryby istotnie
rozprzestrzenit joj pojecia, jest Adam Smith. Zasady jego
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rozwineli i rozprzestrzenili J. B. Say Ricardo, Malthus, Sismon-
di. Mozna wyrzec, ze na nich stang¢ta nauka, bo wszystko
poOzniejsze sklada si¢ tylko z ich kompilacii lub koramenta-
rzow, albo wreszcie mato znaczacych rozwinigé.

Twierdzg oni: ze praca rozdziela si¢ sama przez si¢ na-
turalnie i w sposéb normalny w spoleczenstwie ludzkiem, sto-
sownie do jego potrzeb, i ze najlepszym na nig regulatorem
jest zadanie 1 stosowna do niego placa, czyli wynagro-
dzenie (salaire), ktore si¢ wyrabia w sposob normalny przez
prosty stosunek ilosci zadanoj i ofiarowanej pracy. Jezli bo-
wiem wicksza jest potrzeba, a tern samem zadanie pewnego
rodzaju roboty, niz znale$¢ si¢ moze robotnikow do niej zdol-
nych i ofiarujacych swoje ustlugi, praca ich idzie w goére czy-
li staje si¢ drozszg, a ztad wynika zache¢ta dla innych rzuce-
nia si¢ do korzystnej gatezi, co dopdty moze tylko miod miej-
sce, dopoki w skutek liczniejszego ofiarowania pracy, cena
jej o tyle nie spadnie, ze przestanie by¢ ponetng dla innych.
Jezeli przeciwnie, w innym zawodzie przemyslowym wiecoj
jest robotnikdw niz potrzeba, zaptata czyli wynagrodzenie spa-
da, i zmusza ich interesem wlasnym do po$wigcenia si¢ in-
nemu, korzystniejszemu zarobkowi. Takim wigc sposobem
nastepuje naturalna réwnowaga pomiedzy wszystkiemi rodza-
jami pracy, i doskonaly jej rozdzial stosownie do potrzeb spo-
teczenstwa, bo do zadnego ani za duzo ani za malo nie be-
dzie skierowana, ale zawsze tyle ich potrzeba, poniewaz sto-
sunek wzajemny ofiarowania 1 zgdania, a ztad wynikajaca
wzgledna wysoko$§¢ placy czyli wynagrodzenia (salaire),
stuzy niejako za regulatora majacego wszystko utrzymywacd
w nalezytym porzadku.

Teorija ta ekonomistow nie jest wcale pozbawiona pe-
wnej trafno$ci — chociaz nawet fluktuacija, ktéora ztad wyni-
ka, i zmiana zatrudnien do ktérej wicksza liczba robotnikow
widzie¢ si¢ moze zmuszong, niejako perjodycznie w miar¢ po-

stepu, przemystu 1 zmiany zadan konsumentdéw, jest niewatpli-
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kleska dla klassy pracujacdéj, mozna ja uwazaé za prze-
mijajaca, a calg powyzsza teorij¢ za dobra i stuszna, dopodki
w calym kraju powszechne zadanie pracy nie jest mniejsze
°d jej ofiarowania, to jest: dopdki w ogb6lnosci nidma
braku roboty, a pracownik moze zawsze jg znale$¢, nie w tym
to w owym zawodzie. Lecz jezeli przeciwnie wydoskonale-
nie §rodkow produkcii, przez zastgpienie ragk ludzkich sitami
przyrodzenia na korzys¢ tylko mozniejszych idace, zmniejszy
do tego stopnia potrzebe i zadanie pracy, ze wyrobnik na
wszystkie strony, gdzie si¢ tylko uda, postyszy stowa brak
roboty, ze cena jej do tego stopnia si¢ znizy, iz w naj-
pomyslniejszym wypadku, jezeli potrafi znales¢ jakie utrzyma-
nie, to ng¢dzne i jutra mu niezapewniajace, ze znaczna cz¢$¢
z niemoznoS$ci zatrudnienia si¢, musi by¢ pozbawiong wszel-
kich $rodkow do zycia; — co6z wtenczas?... Takie za$ poto-
zenie przestalo by¢ hipoteza i przypuszczeniem w krajach,
gdzie produkcija i wynalazki wygoérowaty na korzys¢ wylacznag
samych moznych fabrykantow, kupcoéw i przedsiebiercow, —
ale dzisiaj jest juz rzeczywistosciag coraz wigksze przybieraja-
ca rozmiary; a post¢p przemystu naznacza si¢ jednocze$nie
wznoszeniem majatkow pojedynczych ludzi i coraz wigkszym
pograzeniem w ubéstwo proletariuszow. Coéz o t¢m ekono-
misci? Tego stanu, o ktéorym moéwimy, nie wzigli pod uwage
wylaczng, a tym stanem jest powszechny brak roboty
na wyrobnikach ciazacy, zmuszajacy ich za najnedzniejsze u-
trzymanie prace swoj¢ oddawacé, szczesliwi jeszcze, kiedy i to
osiggna¢ moga. Gdyby cala spoteczno§¢ nie posiadata juz
srodkow utrzymania ich, bylby to nadnaturalny i anormalny
wzrost i rozplemienienie rodzaju ludzkiego, ktoremuby istotnie
zaradzi¢ nie mozna bylo, lecz ten wypadek nie ma miejsca,
bo krajowe bogactwo wystarczytoby i dla nich, gdyby do u-
dzialu jego przypuszczeni byli przez przyjecie ich uslug w za-
mian za potrzeby do zycia, — gdyby im otworzono sposo-

Tom III. 2
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bnos¢ do pracy, ktérej sa pozbawieni a tein samem wyzuci
ze wszelkich dobrodziejstw spoteczenstwa, i daréw, ktére przy-
rodzenie zlalo hojnie na caty réd czlowieka. Posluchajmy je-
szcze ekonomistow, ktoérzy wszelkie wynalazki, machiny it. p.
pochwalaja bezwzglednie, i nie w tern popeilniaja btad, bo
niedorzecznoscig byloby chcie¢ cofa¢ lub wstrzymywacé postep
przemystu, i trudniejszemi $rodkami zdobywaé¢ na materyi w
bogactwo jg zamieniajac to, co pomyslawszy, tatwiejszemi do-
kaza¢ mozna; — ale w tern wlasnie, ze najwicksza okazuja
obojetno$¢, czyli laki postep dojdzie, lub nie, na korzy§¢ po-
wszechng catego spoteczenstwa, czyli w ostatniej klassie nie
naznaczy sobie licznych otiar, naksztatt krwawego holokaustu
poganskich obrzedéw, ktoére przynajmniej poswigconym na
mniemang cze$¢ batwochwalczego boéstwa od razu $mieré¢ za-
dawaty, nie przewodzac ich przez dlugie, kilkoletnie me¢czarnie
i zabdjstwo stopniowe i powolne. W rozwinigciu za$ zdro-
wych zasad wzniostej myS$li chrze$cijanstwa, nie mozna si¢ go-
dzi¢ na pozbawienie kogokolwiek $rodkéw do zycia, i obar-
czenia go cig¢zarem ne¢dzy, ktorej najszczerszag pracg usungc
nie zdota. Nie o to zatém iS¢ powinnoby, azeby wstrzymac postep
przemystu i wynalazkéw, leczby taki nada¢ mu kierunek, izby
szedl na korzy$¢ powszechng rodu ludzkiego — a zdaje sig,
ze kiedy w skutek tegoz postepu massa bogactw si¢ powie-
kszy, tatwidj by¢ powinno tak urzadzi¢ ich rozdawnictwo, aze-
by w sposoéb negatywny wytknac tak razgcg niesprawiedliwosé,
jakiéj doznaje cztowiek chcacy pracowaé, i dla braku zatru-
dnienia pozbawiony S$rodkow do zycia; do ekonomistow za$
nalezy wlasciwie rozwingé¢ w sposob stanowczy 1 organiczny
zasady przemystu i pracy, zgodnie zinteresem ludzkosci. Te-
mu zadaniu nie uczynili zados¢.

Jeden tylko szlachetny Sismondi poczul w swojein sercu
litos¢ dla cierpigcdj ludzkosci, i réznigc si¢ z zasadami nauki,

wolatl widziéc mnioj machin i wynalazkéw, i ograniczac¢ dziel-
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uos¢ czlowieka, bylo nie szla za niemi nedza w ostatnich
warstwach spoleczenstwa. Lecz la my$l natchnig¢ta picknym
wprawdzie uczuciem, nie da si¢ usprawiedliwi¢ ze strony na-
ukowej, bo przemyslu nie godzi si¢ wstecz cofaé¢ ani wstry-
mywac; trzeba za§ w taki sposob go skierowaé, aby dzielno-
$ci jego nie hamujac, nie da¢ mu szkodzi¢ nikomu, zadanie
ktore bardzo wiele pieknych, ale mniej naukowych i poniekad
utopijnych wywotalo poézniej pomystow, i dotad w sposéb zu-
pelnie praktyczny rozwiazanem nie zostalo. Inni zas ekono-
misSci wszelkie wzgledy dla biednych odrzucali, a najdalej za-
szedt w tej mierze Mathus, ktéry az do tego dochodzi mé-
wiac o ludzkoSci, Ze nedzarzy nie powinno spoleczenstwo wspie-
raé, azeby do prézniactwa nie dawaé zachety, ze o tyle
tylko ludzie utzrymywaé si¢ powinni, o ile sami moga posia-
da¢ do lego S$rodki, ktore zatem uwaza za regulator sluszny
do uchronienia spoleczenstwa od zbytecznego rozplemienienia.
Wszakze to nielitoSciwy wyrok na proletariuszéw, ktorych
wynalazki i wydoskonalenia na wylaczng korzys$é pojedynczych
ludzi obracane, stanowia w niemoznoSci zarobienia i utrzy-

mania sie!!...

Zwazmy teraz stanowisko takiego zagranicznego proleta-
riusza do spoleczenstwa. Od chwili, kiedy pozbawiony zosta-
je moznoS$ci zarabiania, lub kiedy praca jego znizona w swo-
jej wartosci nie daje mu dostatecznych $rodkoéw do Zycia, —
od tej mowie chwili, jest wypartym ze spoleczenstwa i wszel-
kich jego dobrodziejstw pozbawionym. CzyliZz on czué nie
bedzie we wnetrzu swojego serca, Ze ma przeciez prawo do
niego naleze¢? Zaiste, czlowiek nie moze domagaé si¢ o za-
dne od innych poslugi, o udzial powszechnego bogactwa, je-
zeli sam nie pracuje; lecz jezeli droga do pracy jest przed
nim zagrodzona?......
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Proletarijusz, ktéry tym sposobem od spoleczenislwa jest
wyrzucony, jak gdyby do niego nie nalezal, co si¢ tyczy wszel-
kich korzysci towarzyskiego zycia, jest jeszcze przez niego $ci-
gany obowiazkami, sam wzajemnie nie doznajac zadnych do-
brodziejstw. Nie dosy¢, ze mu utrudzili sposobno$¢ zarobie-
nia chleba, musi jeszcze jako ostatni konsument przy kazdym
kawatku, ktory kupi, ptaci¢ ogromny podatek cla zbozowego,
sklepowego od piekarza i t. p., co wszystko si¢ w jego wyz-
szej cenie miesci.. Podobnymze sposobem mieszkanie, odziez
1 wszystko, cokolwiek do jego potrzeb wchodzi, oblozone jest
podatkiem, zaden cigzar spoteczenstwa nie ominie tego, kto-
rego dobrodziejstwa mijaja; — wyrzucony kiedy o jego do-
bro chodzi, a wzywany i zmuszony do obowigzkéw bez wza-
jemnosci!

Ostatnim aktem okropnego drammatu zycia proletariu-
sza, jest nad nim opieka np: dom ubogich w Anglii, gdzie do
wysokiego stopnia plaga pauperyzmu doszta. Nie trzeba tu
mys$le¢, ze dom ubogich jest tam czyslem podaniem bratniej
reki biednym, wszelkich wzgledow doznajagcym; ubdstwo cho-
ciaz bez winy, traktowane jest raczej jako wystepek; zaraz na
samym wstepie rozdzielaja ojca, matke, dzieci, nie dozwalajac
im si¢ pomigdzy soba widzie¢ i naj§wigtsze rozrywajac zwigz-
ki, a praca nie bywa =zastosowana do obecnych zwyczajow
cywilizacyi, ktoéra robi ja tatwa i lekka, ale przeciwnie do-
brana jest najci¢zsza, na jaka tylko pomyst ludzki mogt si¢
zdoby¢. Widoczny przebija tam cel utrudzenia, bo sity ludz-
kie najkosztowniejsze bywaja marnowane przez zastosowanie
ich do najgrubszej roboty, i od wieckow podobnym $rodkiem
nieodbywandj, to jest: do mtyna deptanego przez lu-
dzi (treadmill). W naszym kraju znajdzie gdzieniegdzie takie
deptaki konne lub bydlece, wystawmyz sobie teraz deptak
ludzki, na ktéory naganiaja biedakoéw za to, ze spotecznos$¢
odmawia im roboty! — za to, ze pojedynczy ludzie na swoje¢
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wylacznie korzy$¢ uzywaja machin prace r¢czng zastgpujacych’
a ci bi¢dni najcigzszym wlasnych sit uzyciem musza to odby-
wac, (za co? za kare przemystu innych na ich strate wymie-
rzonego) coby najwlasciwioj machinie przypadto. Taka to o-
pieke w ostatniej doli doznaje proletarijusz ws$rdd spoteczen-
stwa, ktéore go do ne¢dzy przywiodto, a ktére sie by¢ mieni
ludzkiem i cywilizowanem. Stosunek jego do spoteczenstwa
ogranicza si¢ na obtozeniu go brzemieniem nedzy, a je$li go
dzwiga¢ nie wydota, na odestanie go do deptaka ludz-

kiego.

W kraju naszym znajdzie si¢ takze ne¢dza, rnoze nawet
powszechniejsza, ale nigdy taka straszna. Gdzie-indziej zagra-
za silnem rozprzestrzenieniem, u nas zmniejszaé si¢ stopnio-
wo musi, dopdki zupeilnie nie zniknie; ale nim to nastgpi, mo-
cno tymczasem dolega, i tamuje wszelkie rozwinigcie naro-
dowego bogactwa. — Badz - co-badz, czy predzej czy po-
zniej nastapi pozadany wypadek jej ustgpienia, i zawsze
jeszcze na drodze ulepszen, do ktorych nas moc rzeczy pro-
wadzi. W Kkraju naszym prolctarijuszem jest wieéniak, ktory
powszechny cierpi niedostatek. Wiekszg bez watpienia, sto-
sunkowo 1inass¢ biednych, niz w innych krajach, przedstawia
nasze chlopstwo — lecz to nie dochodzi jeszcze do tej nedzy,
ktéora prowadzi do rozpaczy, i z gtodu kaze umieraé. Tam
brak roboty, wypadek oczywisty, wszystko tlomaczy —
brak roboty, czyli wyrazna spoteczenstwa niesprawiedliwo$§é
dla ludzi, ktéorym pomig¢dzy soba odmawia miejsca. U nas,
przeciwnie, kazdy robotnik jest pozadany i zawsze nim bg-
dzie, bo kilka pokolen przeminie, a jeszcze nie podotamy
wszystkim obfitym zZréodtom bogactwa, ktoére u siebie mamy.
U nas wigc z natury rzeczy spoteczenstwo nie wyrzuca z po-
$§rod siebie robotnika, nie moze by¢ jego daznosdcig odmowic
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mu potrzeb do zyciaidaréw, ktéore przyroda dla uzytku czto-
wieka hojnie zlala, ale przeciwnie otwiera mu swoje objegcia,
potrzebuje jego rak silnych, musi w interesie wlasnym zape-
wni¢ mu byt i dostatek, aby doda¢ bodzca jego pracy, ktora
jest pozadang. Zadna wiec analogija nie zachodzi pomiedzy
przyczynami nedzy zagranicznej 1 tutejszej, i powiedzie¢ nie
mozna, ze u nas znaé nie chcg robotnika, bez ktérego obejs¢
si¢ niepodobna, ktérego nadto by¢ nie moze.

Tam gdzie praca jest pozadana, jak u nas, robotnik mu-
si by¢ w dobrym stanie, a je$li tak nie jest, to nie lezy w na-
turze rzeczy, ktora do tego wypadku prowadzi¢ musi, ale w
jakichsi zewngtrznych, i ze tak powiem, zaskdérnych przyczy-
nach. Praca musi by¢ nieumiejetna, a tern samem mato sku-
teczna, jes$li przy Wysokiem jej zadaniu nie jest sowicie na-
grodzona. A kiedy w istot¢ rzeczy wejrzymy, przekonamy
si¢, ze tak jest niewatpliwie. Zwrdcenie wigc pracy naszego
wiedniaka, caldj dzielno$ci jakag mie¢ powinna, jakiej nie ma,
jest radykalnem wyleczeniem pauperyzmu naszych wtosci, a
zarazem nadaniem bogactwu krajowemu nowego a nieznane-
go dotad popedu. Naturalne wiec dagzenie przemystowego
ksztalcenia, ktore coraz silniej rozwija sig¢, staje jako natural-
ny sprzymierzeniec biednych, ktoérych niedolg ma goié¢ i usuwac.
W obcych krajach postep przemystu w negdze wtrgca, u nas
z n¢dzy wydobywa ostatnia warstwe¢ spoleczenstwa, a to jest
gléwna roznica, ktéra odmienne potozenie w stosunkach pro-
letaryzmu 1 postepu produkcii wydatng czyni pomiedzy naro-
dami fabrycznemi a rolniczym. Do nas wigc zastosowania
zadnego mie¢ nie moga zale i skargi gdzieindziej objawione,
bo u nas bieda jest innej natury; u nas pracownika o$wiecié
w tern, co si¢ jego powotania dotycze, jestjedno co go wzbo-
gaci¢, a zadanie polepszenia jego losu latwiejsze do rozwia-
zania, ale innym sposobem, stosownie do odmiennego po-

lozenia.
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Dla czego praca wied$niaka u nas nie jest umiej¢tna?
Czyli to brak os$wiaty? Czyli tez, jakie zewngtrzne stosunki?
zaiste, znajdzie si¢ cokolwiek jednego i1 drugiego, ale da sig
razem pod jedne¢ gtowng przyczyne podciggngé. Praca umieje-
tng nigdy by¢ nie moze ze strony cztowieka, ktoéry nie ma
w tern zadnego interesu, a w tern polozeniu jest nasz wlo-
$cianin, ktéry nie na siebie pracuje. Nie winmy zatem ani je-
go moralnos$ci, ani jego nieudolno$ci, obojetnos$é jego jest zu-
petnie stuszna i naturalna, temu winne sa jedynie potozenie i
stosunki pod ktoremi zostaje, a w ktéorych kazdy cztowiek o-
kazywalby réwna niedbato§¢ o prace, nie na jego korzysé
idaca. Nie wdajemy si¢ tutaj w specijalne badanie stanu i
stosunkéw wloscianina, ktore w”ymagaja wylaczndj pracy, a
ktorym zado$§¢ uczyni zapewne, nowo-objawiajaca si¢ daznos$é
nowego pisSmiennictwa do trudnienia si¢ tym waznym przed-
miotem.

Dosy¢ nam powiedzieé¢, ze dopdki praca wiesniakow nie
jest umigtna i skuteczna, dopdty nie moga by¢ w dobrym sta-
nie — ze dopodty umiejetng i skutecznag by¢ nie moze, dopoki
w tom mieé¢ nie bedg zadnego interesu 1 bodzca w nadziei
poprawienia stanowczo swojego bytu— ze zatem, to, co kre-
puje wloscianina w jego stosunkach produkcyjnych, to co o-
dejmuje mu interes do pracy, jest przyczyng pierwotng
pauperyzmu, ktory zniknie raz na zawsze wraz z jOj ustapie-
niem, 1 miejsce otworzy nowemu i niestychanemu popedowi
do pracy, ktéory na roli naszej zakwitnie. Ten jedyny wypa-
dek podwoi, potroi dzielno§¢ pracy wtoscianina, a tem samem
jego mienie; nieujrzymy odtad pracy ciezkiej, a skapo nagra-
dzanej w stosunku trudow cztowieka, chociaz dostatecznie w
stosunku tego, czego dokazata,' bo przy niej wigcéj marnowa-
no sit, nizli bylo potrzeba; nieujrzymy rolnika na chléb pra-
cujacego, dostarczajacego obficie nawet obcym krajom, a sa-
mego bez chleba prawie, perijodycznie w pewnych porach ro-
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ku (na przednodéwku); wszystko inng posta¢ przybierze, sko-
ro wiodcianin zacznie pracowac¢ prawdziwie na siebie.

W ogdlnosci, poréwnywajgc nasz pauperyzm i obcy, wi-
dzimy obadwa pochodzgce =z przyczyn do klass zuboZzonych
nienaleigcych i bynajmniej nie z ich winy; oskarza¢ o to nie
mozemy brak powszechny moralno$ci, bo nedza w obu wy-
padkach jest naturalnym wyplywem potozenia i stosunkow,
ktére nie w ich mocy jest zmieni¢c. Nie modwilimy wcale o
nedzy, pochodzacej ze ztego postepowania, z prdézniactwa i
natogéw, bo ta jest stuszng karg za niespetnianie obowigzkéw
wzgledem towarzystwa, a jednym z najpierwszych jest: byc¢
uzytecznym jego cztonkiem, czyli pracowa¢. Widzimy Ze ne-
dza zagraniczna jest ciezkg chorobg catego organizmu spote-
cznego, a niedajgcg sie z gruntu wyleczy¢ bez skomplikowa-
nych wielce $rodkéw, w dociekaniu ktorych tern samem, ze
skomplikowane, bardzo tatwo pobtadzi¢c. Widzimy Ze u nas
przeciwnie, nedza jest w brew naturze rzeczy, i ze tak po-
wiem sztuczna, a zatem i obmys$lenie $rodkéw przeciwko
niej i wprowadzenie ich w uzycie, zdajg sie byé rzeczg pro-
stg i nie trudng do uskutecznienia, i nieobliczone, wszechstron-

ne zapewniajgcg korzysci.



ROZPRAWA JEZYKOWA.
T

w POLSKEJ MOWIE? %)

Mam sobie za obowigzek w szczegodle dotyczacym ujmy
polskiego jezyka zrobi¢ zapytanie, na jakidj zasadzie poczy-
tujg titun, tiutiun i t. d. by¢ obcyzmem? tudziez, ze w polskim
jezyku nie mamy migkkiego ,,1¢.

Dotad nie jest rzecza dowiedziona, azali Turcy Ilub Sto-
wianie obznajomieni byli pierwej z Tiutiunem i jego mianem,
ktoéren upowszechniony prawie w catej Europie pod nazwi-
skiem tabaka, wskazuje, ze i do nas pierwiastkowo zawital nie
z Azii lecz z Ameryki, z prowincyi Tabaka t. j. z wyspy §
Dominika r. p. 1490. — 1560. Enc. Lipsk roku 1820. IX.
str. 728.

Roéwnie nie wiemy, azali Stowianie polskie tiutum, titun
raguskie futum, ruskie tiutiun wzigli z tureckiego, lub azali tu-
reckie fiitiin jest Stowianizmem. Lind. Stown. V. s. 704.

*) Patrz str. 1053 Przeg. Nauk. z roku 1842.
Tom III 3
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W Polsce, wbrew twierdzeniu Przegladu Naukowego,
nietilko w réznej, lecz i w jednéj i téj sam¢j prowincyi, wje-
dnom 1 tern samom mieScie, a czg¢stokro¢ wjedném i tém sa"
mém pomieszkaniu, wymawiajg juz, tytun, tytiun, tiutiun (ba-
kun).

Przeto moze wlasciwiej byloby =z urozmaiconej nazwy
stowianskiej tiutiunu wywodzie pojedyncza turecka, niz prze-
ciwnie. Nie wszystkie 16z Turkom i Stowianom wspélne wy-
razy nazywaé wypada turczyzmami, gdyz juz w $rednich wie-
kach nietilko potudniowo-wschodnia Europa, lecz i znaczna
cze$¢ zachodnio-potudniowdj Azii osiedzibiona byta od Stowian;
a celniejszych rodzin synowie z nadwislanskiej Lechii juz w
$rednich wiekach przybywali do Carogrodu, i tam najwyzsze
urzgedy sprawowali. Nawet po dostaniu si¢ Carogrodu w re-
ce Turkow, stowianski jezyk byt dlugo nadwornym u Porty
Ottomanskiej. Janczarowie byli po wigksz6j czeg$ci z krwi

stowianskiej. Porfirogenit p. 81. Surowiecki o Stowianach s.
54, 61. Ducas. p. 30, 77.

W Turcyi nie znamy titunorodn¢j prowincyi, lub miasta
zwanego Tatun, a mamy Tytyow, miasto w bylem Wojewddz-
twie Kiowskiem (Polacy Nestora) na pograniczu Wojewodztwa
Bractawskiego. Wosgen Dike geogr. III s. 146.

Nie wiemy azali w tureckiem Tulun oznacza jakowa wla-
sno$¢, lub przydomkowos$¢ rulumi, ktore w naszym jezyku miej-
sce raic¢ moga (1).

(1) To samo rozciagaliby wypadalo do tatarszczonej kulbaki
przy uwadze z uzywania wychodzacego kulbié, skalbio (skulbil sie
w dwoje, chodzi skulbiony) tudziez, Ze kulbaka ma posta¢ skulbio-
na (skulona).

Stoi nawet zapytanie azali tureckie Janczar, Janilczar nie

jest stowianskie Goncz, Gonczarz, Gonilczarz, przy uviadze staro-
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Podczas palenia lulki, wypusczania dymu z ust, towarzy-
szy glos pa, pa, stad moze powstalo pakun utarte na bakun-
Przyt¢ém nasze mamkKkiinianki wyrazem tutu, wymawiane war-
gami (dziecie chce tutu) ozmaczaja napdéj E<S), a wyrazem fifi,
oznaczaja zabawki (do roboty ani rusz, podobaly sie jej dzie-
cinne titi), tak wiec, jak drogie zagraniczne cacka, kukurika i
t. p., ochrzciliSmy wyrazami dziecinnemi caco, kukuriku; po-
dobnym sposobem od dzicinnego futu (pi¢) ochrzcono ftulun
(upajacz), a od fiti ochrzcono fitin, titun (zabawka). Tytun bo-
wiem upaja, a jego palenie nazywaja prézniacka zabawka.

Zreszta, pominawszy tiutiun, nie wiemy azali wypadalo-
by Przegladowi Naukowemu stanowczo wyrokowaé¢ o nieznaj-
dowaniu si¢ miekkiego ,t“ w naszym jezyku. Watpimy bo-
wiem, by dla oséb przedsiebioracych Przeglad Naukowy bylo
tajemnica, Ze dotychczasowy slownik polski jest jedynie slo-
wniczkiem (2), tudziez, Ze nikt si¢ prawdziwie sam poszczycié

polskiego Gornca (szermierz, zapas$nik, do gonitw przeznaczony),
goncza (gonitwa, utarczka) gonié, ganiaé, tudziez, Ze w staro-pol-
skiej wymowie Gan brzmialo Jan (Gan - Carski?).

Ze w zachodniej zniemczonej Lechii, Goniarba wymawiala si¢
Ganiarba, Ganerba dowodzi prawniczy wyraz, Ganerbi uzywany nie-
gdyS na oznaczenie pogranicznych straznikéw, ktérzy przepedzali
z zagranicy wpadajacych lotréw, tego rodzaju slowianizmy usilo-
wali Niemcy dzikiemi wymyslami udawaé za niemczyzmy (Goldast
Bul. Aur. c. 30 § 2. Prokosz Kron. 183. 194. Surowiecki. str.
172.

(2) Ja sam, od niechcenia prawie, uzbieralem kilka tysiecy
wyrazow polskich nieobjetych slownikiem, w liczbie ktorych znaj-
duja si¢ w czeSci wydobyte z dziel ogloszonych od slownikarza

za wyplewione; i mniemam, Zze dziesi¢¢ - naséb liczba ta powigkszy
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nie moze, zeby swoj caly umial jezyk. Kopczijnski Gram
Naréd 1II s. S.

Pomijam, ze do powiatowszczyzuiow staro-polskich musia-
lo nalezé6¢ miegkkie ,,t“, kiedy je znajdujemy nad Dniestrem,
Dnieprem i Oka,niemniej w Zadunajskich krajach osiadlych wyro-
jen polskiego ludu, przy uwadze byléj obszerno$ci polskiego jezy-

taby si¢, gdyby kto =zajat si¢ wydobywauiem wyrazow z odkrytych
staro-pismoéw polskich, z pism niedotknigtych przez stownikarza,
oraz z wszelkiego rodzaju powiatowszczyzmoOw 1 prostaczyzmow.

Czgstokro¢ bowiem, najdawniejsze wyrazy naszego je¢zyka, rze-
mies$lnicze, przemystowe i t. p. od przybyszow juz narodowos$¢é za-
cierajacych, pstro - glowych papug, wyparte 2z wigkszych miast i
domow, tutaja si¢ w zakatkach kraju pod wzgardliwem nazwi-
skiem, wiotkich, prostaczych, czyli partackich, parafialnych wy-
razow.

Polskie powiatowszczyzmy, wbrew dasaniu si¢ na nie Prze-
gladu Naukowego, nie przestajg by¢ wyrazami polskiego jezyka, kto-
rych wykluczanie 2z stownika pozbawia nas wielu zrdédtostowow,
a nawet dowodow wickszego zblizania do Sanskr. np: przy uwa-
dze wykrywajacé¢j si¢ religijnej, oraz jezykowej wspodlnosci z Staro-
indyjskim narodem (wyznania Zywena), ktérego trzy wyzsze kasty
zwane Pmi t. j. czyste, tatwo dostrzec, ze wy$Smiewane w slo-
wniku mazowieckie Pun (czystyi, do wyzszyi kasty nalezacy) jest
dawniejsze od upowszechnionego Pan. — Mniemam nawet, ze do
naszych czasow, zwlaszcza na Rusi, trwajacy zwyczaj mi¢dzy mniej
okrzesanym gminem trzymania dloni przed geba w czasie roz-
mawiania z Wielmoznym Panem, jest zabytkiem z zwyczajow nie-
czystej kasty Indian, ktéra nawet swym tchem zanieczyszcza osoby

z wyzszej kasty,— a nazwisko plucha (ptluga, plugawiec), oraz chiop
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ka nad Wista, Odra, Elbg it. d. Nestor. Wyd. Timk. 3. 7. Schlo6-
ser. 1. 83. 124. Ossolinski 11. do Kadtubka przypis. 30, 36*
Maciejowski Pam 1I. s. 23, 39. Szafarzyk Star. L s. 537, 542,
545. Slow. Polsk. Lind.

Ani bylbym dalekim od twierdzenia, Zze zmiana pisowni i
wymowy zatarta z czasem w wielu wyrazach naszego jezyka
migkkie ,.t“ przetwarzajac je w ulubione ,e“ wskaza¢ to
zdaje si¢ dowolno$¢ wymowy wyrazow: Charciaszek, Chartiu-
czek (charcik samiec) Szlachciura, Szlachtiura (szlachciczysko)
Kiciunia, Kicia, Kitunia, Kilia. (Koteczka) maluciuneczki, ma-
lutiuneczki, (maciupci, maciuci, maciuteki, maciutci) — PoSmie-
Huszlca, posmieciuszka (po$miat) — bysio, bycio, bylio, byciu-
nio bytiunio, (byczek)— Do liczby tych nalezg wyrazy koncza-
ce si¢ na ciocha, tiocha, cioszka, lioszka, wzgardliwe ciucha,
tiucha, ktére z cacanemi pieszcioszkami sam-na-sam bawig-
cym si¢ mamom 1 nianiom, tudziez (uczciwszy uszy) zagnie-
wanemu Bartkowi na Maryn¢ w calkowilem wystowieniu re~
petowa¢ wolno.

psia para przypomina nam upodlonej kasty Indian nazwe plejas,
parta.

U Indian Kasta Sudra jest od innych podlejsza, skazana do
uslug albo do rzemiosl — wu nas szubrawiec (szudrawiec?) prawie
to samo znaczy, i t. p. Tak u Indian, jak u nas za czaséw Rze-
czypospolitej, wykluczalo ich prawo od piastowania urzedéw i po-
siadania dziedzictwa — tam szemar (sznur na szyi) tu pasa nosie
im nie wolno bylo. Ind. r. 1820. § 5. Geogra. Lezeb Prag, 1820
posz. X s. 60, Majewski Zbiér Iltozpr. r. 1827 T. 1. Cz. L s. 30,
39, 40. Gram. Sanskr. r. 1828. liozpr. o Slow. r. 1816 s. 166.
Dankowski. Matr. Stasic filia r. 1830. Kucharski w Dzien. Warsz.
r. 1825. T. I. N. IV. s. 515, 536, i t. p.
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Oprocz powyzszych, wymowa miekkiego ,t“ dochowuje
sie¢ w ustach oséb mniéj dotknietych zmianami naszéj piso-

wni, naprzyktad: mantiuk, rnantiuga (3) kotuga (4) mysSliwskie

(3) Manliuga rézni si¢ od mantyka, czyli nudziarza, ze moze
by¢ bawuisiem, istotnie za§ jest rodzajem mamiciela, czyli omami-
ciela, majacego zakrdj nieznacznie wyludzenia czego$ — omamié, o-
mani¢ (mani¢, manci¢) oman? mancioszka (wytudnica) maniocha.

(4) kotiuga, kociuga (sobaka, wtdczega, walgsarz) od wyrazu
koci¢ kot, (przekot, pokot) — pierwiastkowo, mniemam, oznaczalo o-
sobe nalezaca do koczujacych — czyli kotegowych — Kotega, bo-
wiem, po dzi§ dzien oznacza na wozie zbudowany przetaczalny do-
mek, przeznaczony na nabial i sprzety owczarskie, ktoren z miejsca
na miejsce za grodza (koszara, hurt) przetaczaja. Jest to rodzaj
mazy, uzywany za czasOw Hipokrata od Sarmatéw europejskich,
zwanych od Pomponiusza Hamaxobii juz Maxobii, czyli po naszemu
Mazowii (tacinskie Masovia), gdyz w moc jego $wiadectwa, na-
zwe te wzigli od przemieszkiwania w domkowatych wozach t. j.
w mazach, (kotygach) tak zwanych od zwyczaju oblepiania, czyli
omazywania 1ich blotem. ,Sunt autem curus instar domorum fa-
bricali ac lulo obturati. Hippocrat” de Aer. c. 10 Mela. L

Zwyz rzeczeni Sarmaci Mazowi (Masovii) podbiwszy nadduie-
prowskich Skitow Herodota w czasach przed Chrystusem, rozlali
si¢ ku Wisle i Dacii, jak wiemy z podan Diodora II c. 43. Mela
III. 4. jescze bowiem okolo r. p. 400. 423. na tablicy Peutingera
siedziby Amaxobiow (omazowi, omaza, masami rozciggaty si¢ na poinoc
Dacii w glab podzniejszy Polszczy (t. j. tam, gdzie dotad nie wyszly
z uzywania maze), a zbiegaja si¢ co do miejsca i czasOw oraz utam-
kow dziejow w jedno$¢ narodu, z naddniestranskiemi Antami Jor-

nanda c. 5, 25, 48
W  Krolu Antow Wooz (‘poleglym okoto r. 384 w przegranej
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hack (5) tiuch (6), przy zwolywaniu kur uzywane ftiulu, lin-
tac (7) bortiuk (8) i t. p.

bitwie z Winilarem Krolem Golow, zamieszkalych podowczas w Da-
cii) upatrywaé¢ wypada Mieczystawa Krola Mazowieckiego, o ktéorym
podaje Christian i Lukas Dawid, ze toczyl wojn¢ z Gotami, w kto-
rej z poczatku pobil Gotéow, lecz ci w koncu pokonali Mieczystawa
Mazowieckiego, a wigc porzadek biegu wojny jest $ciSle len sam,
co porzadek wojny Antéw Jornanda z Gotami, okoto r. 384, jedy-
nie ze Mieczystaw Christiana chodzi (moze w sposobie slarowiercze-
go wspdiznacznika) u Jornanda pod nazwiskiem Wooz czyli Booz;
tudziez, ze Jornandes uzyl ogotowego, za$§ Christian dochowat szcze-
gotowe nazwisko dzielnicy Antéw. Podana od Christiana Lukasza
Dawida wojng Mieczystawa Mazowieckiego z Gotami odnosi¢ wy-
pada nie do roku (w skutek zatarcia krysek, lub zlego przepisywa-
nia urostego) 523, lecz do roku okoto 384.

Juz to, ze Goli przed r. 500, wyniosltszy si¢ do Italii, Galii,
Hiszpanie nie mogli stacza¢ wojny z Mazowianami nad Dniestrem
w szostym wieku, — juz ze wojny Antow z Gotami koncza si¢ z
koncem czwartego wieku — juz ze wojna Mieczystawa Mazowiec-
kiego z Gotami nacechowana tokiem biegu wojny Krola Antéow
Booz z krélem Gotow Winitarem przypadata okoto r. P. 384; juz
nakoniec, ze w liscie Krolow Polskich dochowanych od Prokosza,
Mieczystaw polski (Mazowiecki) umiera r. p. 388 (384), a po nim
na tron polski (Mazowiecki) wstgpuje Radgaszcz, w ktéorym z pory,
czyndéw' i rodzaju $mierci mamy Radegaisa (Ritogarz zalotnik Wan-
dy nadwislanskich Polakéw), Krola Gotow, wskazujacego, ze o tej
porze chwilowo panowali Goli nad Mazowianami, a w skutku te-
go w liscie Krolow polskich (mazowieckich) wcisngto si¢ na-
zwisko Radegaisa Krola Gotow. Widoczna wigc, ze W potyczce

z Gotami ztapany 1 stracony KroLAntéw Booz, byt Mieczystaw Ma-
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Odnoszac si¢ za§ do dziecinnego wieku w miejsce od-
mawiania polskiemu jezykowi wymowy mielkiego ,t" wlasci-

zowiecki — a nastgpnie, zc w llamaxobiach tablicy Peutingorow-
skioj mamy Stowian, Antéw, Mazowian, majacych tam pobyt od
czasu ujarzmienia Skitow Herodota. Prokosz Rron. s. 41. Orosios
VII. c¢. 37 Jornandes. c. 48 Voigt. Ges. Preus: I. * 139. Szafa-
rzyli Uwag. roku 142S. stron. 99. Gazeta Pols. Warsz. r. 1828
N. 354 s. 1416.

Tak wiec Uwaga bylego roztogu Mazowian nad Donem, Dnie-
prem, Dniestrem, jak z uwagi wyrojen polskiego ludu osiadtych po
obu stronach Dniepru ku rzece Oka i Don, zgodnie z podaniem
Nestora (wydanie Timk 3. 7.) mamy prawo nie tilko do wspdlnych
nam z tamecznymi osadnikami wyrazéw, lecz moze do ich catego
narzecza, zwazanego za wyradzajaca si¢ powiatowszczyzne (mowla)

staropolskiego jezyka.

(5) Udajac na oko gonigcego psa, powtarzamy ,aa, au, tiach,

dach, aiay, aiay.

(6) Przy spiesznym wysuwaniu i wsuwaniu pobojca (np.

w Sikawkach,) powtarzamy udawany gtos: tiuch, tiuch, tiuch.

(7) Jak zacznie tiutia¢, to caly ranek minie — diugo zwo-
tywa kury, nie Spieszy sig do roboty.

(8) Skoéra z capa lub barana, mieszkiem =zdieta, wyprawna,
przez ramie 1 studziona (czes¢ plecy miedzy topatkami,) po-pod
przeciwlegte ramie zawieszona, na przodzie spi¢ta, w sposobie tor-
by noszona (w ktoérej owczarz roézne drobiazgi, a nawet chleb, ser,
orzechy i t. p. przechowywa), chodzi w rdéznych okolicach goér kar-
packich dawnodj Polszczy; u bojkéw wierzchowincéw, stowem, godrnia-
koéw pod nazwiskiemo ordii, bodiuk, u Goralow, stowem u Polakow,

pod nazwiskiem bordziok, juz bortiuk, a wigc, rézne od skorzane-
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wi¢j byloby twierdzié, ze wczesSni¢j zaczynamy wymawiaé
mi¢kkie niz twarde ,,t* gdyz pedraki zamiast katulac, pieszczo-

tliwie wymawiaja Jcatiulaé, — tatio, tatiulo (tatcio, tatulo)
tiosi (tosi klaszczac w dlonie) — tiupy (tupy, steporki, nozg-
ta) — mytia, (mycia, kotek) botio (bocio, boczek, bok) - tiu-
tia (kurcze, kokot) i t. d. (9). To.....

go naczynia bordziuk zwanego, w ktéorem wino i wod¢ woza fba-
ktakj.

Jezeli borliuk nie jest utarte z porliuk (‘bor, pruc, zaporlek,
wyportek, wyporek), tedy moze odnosi¢ go wypadnie do Sanskr.
baradi (nosi¢ na barkach, barana) barczyé obarczy¢).

(9) Przypiski pod 2, 5, bylyby zrozumialsze (wielu innemi do-
wodami poparte), gdyby nie zwloka Biblioteki Warszawskiej, ktora
jeszcze w Czerwcu 1841 przestany sobie kilko-arkuszowy wyiroek
z Rozprawy (Przetor do rozgmatwania plemion Sarmacii i Germanii
starozytnej) *) dotad ani oglasza, ani takowego zwroci¢ chce wbrew
Warunkom, pod ktéremi joj w dobréj wierze powierzonym zostat,
fakowe postepowanie moze nie jest bez uszczerbku dla tych, kto-
rzy usitujg zglgbi¢ boszczyzng, zwyczaje, obyczaje starowierczych sto-
wian, ktérzy niemajac pewnej zasady opieraja na domyslach znacze-
nie nazwisk, narodow, rzek, gér, lasow i t. p. ubdstwianych przed-
miotéw, jedynie-bowiem tg droga powigkszy¢ si¢ da liczba wyra-
jow jezyka Skitow, Sarmatéw, Germanow z najdawniejszych cza-

sOw- fPrzyp. Aut.) T...cki.

*)  Pismo to wyszlo teraz z druku w Poznaniu. Dochéd zen,

przeznaczony na cel najszlachetniejszy. (Przyp. Red.)

Tom III 4
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iUHPHS MMMM.

Umieszczajac te¢ rozprawke, uczonego Doktora, sadzimy,
iz cho¢ przedmiot sam przez si¢ jest suchy, i1 niewielu czy-
telnikow zaja¢ moze, wyjawszy chyba badaczow jezyka pol-
skiego, — jednak w rzeczy tak waznoj, jaka jest mowa wia-
sna, krajowa, nasza, wszelkie nawet domniemania, a tombar-
dzidj rozumowania, umieszczac¢ si¢ godzi. Sk.

ODEZWA LITERACKA.

Natura ludzka w cal6éj swodj najobszerniejszdj dzielnosci
odbija si¢ w znacznej cze$ci, jako w obrazie swoim, jako w
zwierciadle, w mowie, ktor6j cztowiek uzywa w kazdym zje-
zykow, jakiekolwiek sa na posadzie ziemi, na widowni tego

Swiata.
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Mowa cztowieka w zbiorowym znaczeniu wzigtego, ma
swoj odcisk w myslach, w uczuciach ludzkich. Ona uzycza
swoj szaty wszystkim naukom, umiejetnosciom. Bez nidj nie-
ma bylaby cata natura. Sam rozum, ten tak dzielny wtadzca
wiedzy ludzki¢j, nie bylby zachowawcza joj, bez mowy.

Ta mowa rodzi si¢ wsrdod spotecznosci, na joj tonie, wy
ehowywa sie, rozrasta, doskonali sig.

Dla wyzszych umystéow ciekawa jest rzeczg, jak daleko
joj odcienie w jednym jezyku kazdego narodu, a najbardzidj
wlasnego, w potoczndin jo0j, codzienndm uzywaniu  zwyczaju
odrozniajg si¢ migdzy soba.

Stad wyptywa przedmiot godny uwagi, jak ten sam je¢-
zyk w ustach naprzéd Ludu, potem réznych ludzi innemu po-
dlegajacych potozeniu, zatrudnieniom, zabawom, i tam daldj
przybiera inne barwy, inny koloryt, rysowos$¢ swa i oblicze
cechujace go o tyle odmienng r6znica, o ile odmiennos¢ mu
nada¢ moze nie jedna oddzielna przyczyna mysli, uczu¢ i wy-
obrazen, o ile nan wplywaja znamiona szczegdlne, mianowa-
ne prowincyalizmami, frazesami i tym podobnomi, oddzielne
roznicowanie si¢ jego znaczgcemi nazwami.

Ta uwaga nad jezykiem, i ile on do ustndj mowy poto-
cznoj wchodzi, zadaje umystowi pytanie: czyliby si¢ w tym
celu nie udato odkryé¢ co uzytecznego, gdyby przyszto staro-
wne, troskliwe zbieranie z roéznych stron, jedno -jezykowego
narodu wyrazow przezen uzywanych rozmaicie, wedle rozma-
itych wplywow, wywartych z roznych przyczyn na uzywanie
tego jezyka?

Drogi zaiste! jest filologom, grammatykom, a nieraz i
historykom zabytek i zadatek skarbow ukrytych w mowie u-
stnej, z kazdego jezyka wzietego pod tym wzgledem na uwa-
£§* — A c¢6z dopiero mowi¢ o jezyku wlasnym, narodowym,
polskim, ktoéry tyle ma odcieni prowincionalizmowych?

To spowodowalo nas do utworzenia zamiaru zbierania
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wyrazow z mowy potoczndj, naprzéd Ludu a potem wszyst-
kich ziomkoéw z réznych miejsc, wlasciwoscia jaka§ oznacza-
jacych sie, jezykiem polskim mowiacych.

Ni6 ma potrzeby dowodzié¢, jakby si¢ ukazat pickny wi-
dok na naturg, charakter i historyja jezyka, gdyby badacze
mowy ludzkiej, w ogolnosci krajowdj, rodowitéj, przyszli w
pomoc redakcyi, chcacej si¢ zajaé tym przedmiotem. W tym
celu upraszamy czytajaca Powszechno$¢ polska', milujaca
postep 1 krajowo$¢, o nadsytanie uzytecznych w t6j mierze
uwag, 1 o dostarczanie zbiorow ku temu celowi stluzgcych,
dla ztozenia z czasem stownika be¢dgcego jedng catoscig ro-
znego oblicza jezykowego, co jest przedsiewzicta mysla re-
dakcyi.

Rzecz ta nie matéj jest wagi, i tom rychléj wykonang
by¢ winna, ze zaden z dotychczasowych stownikarzy tak
wielkiego, lecz t6z 1 bogatego nie tkngl przedmiotu. Potrzeba
tu spolnego dziatania, zbierania szczegdldéw rozrzuconych tu
1 owdzie — jedném stowoém: szczerego Ziomkoéw spdiczucia.

Uczony Doktor Tomicki, nie mata w tym wzgledzie po-
tozyt zastuge. Nie do§¢ bowiem, Zze znaczng juz prowincijo-
nalizmoéw ilo$¢ wtasna zebral praca i staraniem, ale nadto
pieniginie, w znacznej cz¢$ci do wydania takiego stownikay
przyczyni¢ si¢ (jak nam to esobiscie wyrazil), przyrzeka. Oby
nam jak najwig¢cej nieba daty takich zwolennikéw literatury
krajowoj i dobra ogdlnego!

Maja takze cze¢§¢ takich zasobow Prof. Leopold Walicki
i Prof. F. Jezierski; cz¢§¢ ma Redakcija i lledaktorowie Prze-
gladu Naukowego.

Nadto, Marcin Cieplinski, zebrat 16,000 (szesnaScie
tysigcy) przystdow polskich, oprécz tych, jakie przytacza Rysin-
ski, Troc, Maxym. Fredro i t. p. Spis wiec abecadlowy te-
go niepospolitego skarbu Filozofii Ludu, jezykait. d. dla wia-
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domosci ogélu i dopeinienia znawcdw 1 zbieraczy, len gorli-
wy badacz przeszto$ci nasz6j, do stownika prowincionalizmoéw
dotagczyé przyobiecal.

Takie zasoby, takie prace, takie checi, aby si¢ w jedng
zlaty calo$¢ i1 jak najrychldj urzeczywistnity, potrzeba:

1. Aby wszyscy Mitosnicy Literatury krajowej nadsytali
ze wszech stron, wlasciwe swym okolicom prowincijonalizmy,
czyli sposoby modwienia.

2.  Aby zbierano sktadki w rodzaju akcij, na wydruko-
wanie p o m nika Mowy Polskiej. Redaktorowie tu podpi-
sani 1 Doktor Tomicki, zaczynaja od siebie.

Adres: Do Redakcyi Przeglgdu Naukowego w W arszawie.

Ilir. SKIMBOROWICZ.

EDWARD D EMBOWSKI.



ftroutka jJiomicmmja

176. Niezabudka, Noworoczni/c wydany przez Jana Bar-
szczewskiego. Rok czwarty. W Petersburga. W drukarni
Karola Kraja. 1843. W szestnastce, stron. 284, i sze$¢ rycin
Rudolfa Zukowskiego.

Juzesmy wyrazili bezstronne zdanie nasze jeszcze W ro-
ku zesztym (str. 1080 Tom III), jak mamy uwazaé¢ podobne
prace w Petersburgu wychodzace. Dzi§ zatem, gdy o trzech
tam wydanych ksigzkach, mowi¢ nam przychodzi, sadzimy za
rzecz zbyteczng powtarzaé, z jakiego punktu twory te cenic¢
trzeba. Zdamy wigc krotka tylko sprawe, co rzeczony pamig-
ci kwiatek miesci w sobie.

Znajdzie tu czytelnik oprécz artykutow samego wydaw-
cy (ktorych jest najwigcej) trzynastu mtodych autorow poe-
zije, wiorsze, i t. p. Latwos¢ i gtadko$¢ cechujg je. Tresé
jednych powazna, drugich lekka, jako w Portrecie i yv Magdzie.
Sa tu fantazije, sonnety, ballady i t. p. w ogodle zaletg pisma,
ze me wiele ma btakajacych si¢ mysli p0O urojeniach préznych,
lotem c¢ witlowym schwytanych, a wyobraznig rozprowadzo-
nych przez obrazy, obrazki, farbki i t. d. Powiastka p.t. Tri/-



Pta gltowka zaleca si¢ uwagami nad cztowiekiem, nad samo-
poznawczym przekonaniem serca. Obszerniej o leni powie-
my wzmiankujac o powiesci Frenofagiusz i Frenolesly. Inne
artykuly tychze samych niemal autorow, co i w roku zesztym,
jak na noworocznik, sg nie zle. Na ich czele godzi si¢ umie-
sci¢ wyjatek z pigknej powiesci Wincentego Dawida p. t.
Oleszko, oraz czuly jego widrszyk do A. A. — Zal dziewczy-
ny, Zorza polnocna, Natura, takze do lepszych naleza poe-

zyj: reszta za§ nie wiele si¢ wznosi nad miernos¢. Prozy ma-
to. Cato$¢ jednak przyjemnie si¢ czyta, tembardzidj, gdy si¢
zwrdci pami¢é¢ na miejsce, gdzie ksigzka wyszta. Usterki
przeciwko jezykowi: dla jego, milenki, na niezabud i t. d. ta-
two moga by¢ poprawione.

177. Rocznik literacki, skladajgcy si¢ z pism wiorszem
i prozq celniejszych spolczesnych pisarzy naszych, ozdobio-
ny drzeworytami w Paryzu, Ilitografijami i muzyks. Wydat
Romuald Podbereski. Petersburg, w Drukarni Karola Kraja.
1843. W o6somce wielkiej, str. 214. Wydanie bardzo pigkne.

Ot6z 1 drugi roczmik czyli pismo zbiorowe, wydawa
ne przez milodziez polskg. Mowimy przez miodziez, bo
chociaz tu sg artykuly pisarzy niechcacych naleze¢ do milo-
dziezy, jak Michala Grabowskiego, Ksiedza Holowinskiego, (te
razniejszego rektora akademii w Petersburgu duchownej)it p
jednak sam wydawca, nalezacy do mfodzi akademickioj,-
,hie wahat si¢ postawi¢ obok imion znanych, imiona pidr-
wszy-kro¢ wystepujacych, aby mniej-wigcdj stosownem pota-
czeniem jedne artykuty, okupily si¢ warto$cia drugich i ksig-
zka nie zstgpita z wyzszego stanowiska, jakie Wydawca joj
zaja¢ przeznaczyl."

Przytoczywszy ze wstepu bez zadnej zmiany slowa

Podbereskiego w krotkiom sprawozdaniu kronikarskiom,
P°wi my, iz jak w Ntezabudce powigksz6j cze$ci sg prace



160

wydawcy, tak tu przeciwnie ani jednego nie znajdujemy ar-
tykuliku, znanego skad-ingd z pisemek swoich R. Podbereskie-
go. I tu jednak czytamy Jana Barszczewskiego, wydawcy
Niezabudki, Szkic péotnocnej Bialorusi zajmujaco skreslo-
ny; Tomasza Zana, (popsuty nieco w druku) wierszyk pod
napisem: Kolenda, — Ign- Jozefa Kraszewskiego powies¢ pro-
zg p. n. Krzy? na rozstajnych drogach, takze wyjatek z Min-
dowsa; — M. Grabowskiego o tlumaczeniu Szekspira; druko-
wang lat temu kilka w Tygodniku Petersburskim przez RoOz¢
Podbereska przyrodo-basn, nazwang od autorki Romansem pod
leszczyng, do ktor¢j zataczona jest rycina wystawujaca jak:

Tancowata ryba z rakiem.
A pietruszka z pasternakiem;
A cobula dziwowala,

Jak pietruszka tancowata.

Nadewszystké za$ pieé artykutdéw Pani Eleonory Sztyrmer,
z ktorych, poniewaz Frenofagiusz i Frenolesty, osobno procz
tego odtloczony, przeto osobno tez o nim powidomy jak r16-
wnie 1 o innych, zaliczajac tu i artykuly do Niezabudki przez
nig udzielone, z ktérych jeden (Bartlomiej w chmurach) jest
i w Roczniku, a to zapewne dla ryciny don przytaczond;.

Oprocz Reutta Wincentego, i innych piszacych takze do
Niezabudki, znajdujemy tu imiona Dawszkiewicza Ant., Giecze-
wicza Konst., Maruszewskiego Feliksa, Ks. Piotrowskiego Kaj.,
Podbereskiego Lud., Strzelnickiego Wtad. i Zabtockiego - Lada
Tad. Pigknym jest zamiar Wydawcy, ktory — ,starajac si¢
otworzy¢ obszerniejsze pole dla artyzmu domowego (ma to
znaczy¢ dla artystow polskich) zamierza przedstawié w wig-
kszej rozmaito$ci probki talentow malarskich i muzykalnych."
W obecnym roku mamy nastgpne litografije: Rodzina pod
krzyzem rysunek Jozefa Kraszewskiego, do jegoz wlasngéj



161

powiesci, Szlachcic z kobieta siedzi na stopniach krzyza, a
dwoje dzieci klecza przy nich. Sam rysunek jest dobry; lecz
kompozycija, cenigc to ze stanowiska artystycznego, znamionu-
je poete nie malarza. Wszystkie bowiem osoby tak sg wje-
dn¢ obrocone strong, iz r¢ce dwodch osob starszych, cale po-
stawy dzieci i t. d.,~~ wszystko jest rowmnoodlegle od siebie,
jakby pod sznurem matematycznym, postawione. Poeta
nad brzegami Newy u przystani Sfinxow, rys. p.
Zukowskiego, nie ma tego wzniostego wyrazu oblicza, jaki
bySmy w poecie znale$S¢ pragne¢li. Najlepszym jest Bartlomiej
w chmurach rysowany przez Alberta Zametta. Na czele dziel-
ka widzimy fantastyczny wizerunek Eleonory Sztyrmer z illu-
stracijg (w okoto portretu) jej powiesci, rys. i litogr. Rudolfa
Ziikowskiego. Abramowicz Antoni napisal muzyke do pieéni
ludu biato-ruskiego, a Wiktor Kazynski do stow Autorki Pan-

tofla (Sztyrmer), ktoére ta znamienita polska pisarka pos$wiecita
wydawcy, Podbereskiemu.

178. Jaskutka (Jaskoétka), Pamietnik wydany przez Rom.
Zamorskiego i J. B. Dziekonskiego. W Warszawie, w drukar-
ni pod firmag M. ChmieleAvskiego. 1843. w dwunastce, str. 174.

Mito nam jest od prac i przedsiewzie¢ pisSmienniczych
mtodziezy polski¢j z nad brzegow Newy, przejsdz do trudow
i usitowan mtodzi naszej nad brzegami Wisty ukochanoj. Gdy
swoje pisma zhiorowe ma kazda niemal okolica nasza, gdy
w Krakowie wydaja (z przedrukéw) Rozrywki umystowe, w Ha
lickiem, juz to Dniestrzanki, Stowianiny *), gdy Wilno ma
Znicze, Biruty, Bojana, Radegasta, Rimembranza; Biataru$ Ru~
bona, Zmudz Linksmine, Poznan Rok, Swigtojanke, Petersburg
Niezabudke i Rocznik literacki; gdy nareszcie Warszawa ma

) Z ktorych Dniestrzanka i Stawiania trzymowy nie wielki¢j sa
wartoSci.

Tom III. *



Noworocznik kobiocy, Pierwiosnek, potmezkie Niezapominajki,
polsrodkowy Pamietnik sceny 1 Alleluje; - jakze nam jest za-
szczytnie, z jakaz rado$cig powita¢ przychodzi pidrwsze
dobre pismo zbiorowe warszawskie, czyli raczej pierwszy lep-
szy rocznik. Tak juz ostawione sg Noworoczni/ci, iz wydawcy
ich, zwykle, jakby sobie mieli-to za powinno$¢, bardziej silg
si¢ na zewnegtrzne ozdoby (tadny druk, pigkny papier, pig-
kniejsze obrazki i co-?najpigkniejsza opraweg, ztocong) nizli
na warto$¢ zewngtrzng. Przeciwnie zupelnie dzieje si¢ z Ja-
skotkg. Mlodzi pisarze nie zastaniajg si¢ tutaj jakby tarcza
(rozumie si¢ klejong z zapisanego papieru) imionami znanych,
stawnych, znakomitych (przynajmniej tak nazywanych) pisarzy;
— nie przywdziewaja zlotolitych obstonek; - nie pragng su-
kienki welinowej, ani czcionek berlinskich, ani winietek pary-
skich: Na zwyczajnym papierze, niezwykly talent rownie do-
brze odbi¢ si¢ moze; w proslem ksigzki wydaniu, proste, lecz
silne lub wznioste i pigkne dusze zajasni¢¢ sg zdolne; umyst
wyzszy, zarowno nieukom albo niepostepowym ludziom, ci-
ska w oczy czcionkami w potgge stowa 1 mysli zebranemi.
ciska w zimne piersi, w zimniejsze serca rownie dobne, 10-
wnie dzielnie z bibuly, jak z welinu i atlasu. Ale opuszcza-
jac nadete dytyramby, - o prostych i szczerych rzeczach, po
prostu i szczerze si¢ wyrazajac, raz jeszcze powtarzamy iz
najmil¢j nam jest i jak najchlubni¢j dla Warszawy, dla pi-
$miennictwa polskiego, powita¢ Jaskolke, braterskiom sercem
zacheta na przyszlo§¢. Czytamy tu imiona saméj tylko mto-
dziezy naszej:— Czajkowskiego Antoniego, Dembowskiego Ed-
warda, Dziekonskiego Jozefa Bohdana, Filleborna Seweryna
Lenartowicza Teofila, Niewiarowskiego Aleksandra, §. p Za-
wczesnie zgaslego Sierpinskiego Sew., Wolskiego Wtodzimie-
rza 1 Zmorskiego Romana. Nie chcac poswiecaé¢ szpon kry-
tyki na powolne, drobiazgowe rozszarpywanie oddzielnych
szczegbtowych artykutow, wolemy czytajacdj powszechnosci
polskiej dac par¢ wyjatkow, szczeg6lnidj z poezyi, w ktora,



jakby na wstyd wzgledem innych okolic Polski, tak uboga
jest Warszawa, — aby sami czytelnicy, prawdziwo$¢ slow na-
szych osadzili i poSwiadczyli. Pi¢kna jest ale za obszérna do
Przytoczenia w szczuplych pisma naszego granicach, poezija
“morskiego pod nazwa Wieszcz; przeto ograniczamy si¢ na
przedrukowaniu jegoz Aniola-Niszczyciela i Antoniego Czaj-
kowskiego (znanego z wydania osobno Poezyj swoich) Pajgka:
,si jjnq'ex »<iib ,»szshoq woiui?iw

Pajak.

Pajak si¢ Matce-boski¢j sprzeciwia:

Bo chociaz ona prze¢dzie tak cienko,
On cieniej snuje swoje krosienko,

I w srebrne barwy jasnié¢j oszkliwia —

Wigc nie grzech zabi¢ pajaka.

# *

Lecz pajak wieszczek, po srebrnej sieci
Z rana nieszczg$cia zwiastowaé leci;

A gdy wieczorne godziny wieja,
Wrézbita ztota cieszy nadziejg —

Wiec szkoda zabi¢ pajaka.

# *

A pajak muzyk, na gruzach gosci,

I starym grodom z bratem slowikiem;
Promieniejacej barwy jezykiem

Kwili gdzie§ w katku dumki przesztosci —

Wiegc zal zabija¢ pajaka.

A pajak prorok, w zlocistej sali,
Na brudnej przedzy piers swa kotysze.



I szarym ktabkiem po S$cianie pisze
Baltazarowe: ,Bég ci¢ obali" —

Wigc strach zabija¢ pajaka.

A pajak kaptan, kraty osltania,

Wigzniow pociesza, urny zaprzedzie,

I z trupich gtéwek tgcza dobedzie

Po hymnach $mierci, hymn zmartwychwstania,

Wiec grzech zabija¢ pajaka.

A pajak medrzec, gdy mu sie¢ zmiota,
W nadziejach piersi swodj nie rozleni,
Ale ze starych serca promieni,

Wnet rzeczywisto$¢ uplecie zlota —

Jak nie i8¢ w $lady pajaka?...

Aniol-Niszczyciel.

Moje tchnienie nie won,

Nie gwiazdy mi skroit
Jasniejacom obwiodly kotem.

Moj oddech, siarczysty —

Moj wieniec, ognisty —

A przeciez jam jest Aniotem.

Nie Aniot co leci,

W  pieluchach mdte dzieci
Rajskiemi snami koleba;

Sieje milo$¢, zgode,

Wiaze serca mtode,

I dusz¢ unosi do nieba. —



165

Jam Aniot-niszczyciel,
Jam Aniol-czysciciel,
Jam ilego msciciel i wrog!...
Mnie, gdy czas nadchodzi,
Nim §wiat si¢ odrodzi,

Na ziemi¢ $le Bog.

Miecz niosg w prawicy,
Pochodnie w lewicy,

W gromach oblatam S$wiat.
Na imie mi; biada!
Smier¢, zgroza, zagltada

Biega mi $§lad w $lad.

Ja tchn¢ w piérsi ludzi —
W pjorsiach zar sie zbudzi,
A rgce im cate krwig $ciekna;
I beda sie zarli,
I beda si¢ darli,
Jak wilcy, gdy z gtodu si¢ wsciekna.

Ja kedy przelece,

Skier rzesny deszcz miece,
Skry to niczem niezgaszone!

Az wszystko wypala,

I to tylko ocala

Co takie niebieskie jak one.

Pychy dzieci wszeteczne!

W  glupstwie swojom bezpieczne,
Oto przyszedl wasz czas. —

Wasze wlasne, na glowe

Zamki wam marmurowe

Rung, i pogrzebig was.

I wtadczyni wnet nowa,

Okropnosci krdélowa,
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Gruz ze stolic waszych zasiedzie.
Z posrod ciszy, grobowa
Szydersko z ruin sowa

Z potegi si¢ waszej $mia¢ bedzie. —

Hej! ludzie! ja lecg,
Ogien wszedy miecg; —

Bo-by si¢ przyjal siew nowy,
By wyczysci¢ pole,
By zniszczy¢ kakole:

Wypleni¢ klos trzeba niezdrowy.
Nie drzyjcie, nie klnijcie,
Glow waszych nie rwijcie,

Ze sptona wam pola i wtlosci.
Za krotki strach, gtod,
Wy i caly wasz rod

Lichwe¢ odbierzecie w przyszlosci; —

Hej! burze wy, — gromy!

Grady! wichrze takomy!
Dalej za mna w $lad! —

Hej ognie i wody!

Mory, wojny, niezgody/...

Za mna na S$wiat!

Ja Aniot-niszczyciel!
Ja Aniot-burzyciel
Aniot-zbawiciel!...

* mvij*jsi:d majowa aiwtaujjfg 77

179. Brewiarz swiecki Bruno Kicinskiego podtug Leo-
polda Szefera. Kioartal pierwszy. Miesige Styczen. Luty. Ma-
rzec. 1843. W drukarni Banku Polskiego str. 150, w pokro-
ju ¢éwiartkowym.

Poniewaz oprocz tu przytoczonej ksiazeczki, jeszcze trzy
tomiki wyjda dla uzupelnienia calo$ci dzielka, przeto tymcza-
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sowie, przytaczamy, z niedrukowanego jeszcze kwartatu dru-

giego, udzielone nam od Autora 2 wyjatki, z 21 i29 Czerwca.

21 Czerwca.

0! niepodobna zy¢ nam tylko ciatem,
Nieraz spojrzeniem si¢galiSmy $mialem
Zasad, ze pola za goéry, za siebie

Siggamy nawet za gwiazdy na niebie.

Silny zmystami, dwoma, wzrokiem, stuchem,
Czlowiek tu moze nazywaé si¢ duchem,
Poznaje $wiatéw nizszo$¢ i byt dzielny

I juz tu zyje czlek jak nie$miertelny.

Lecz zyje lepi¢j cho¢ w ciata ukryciu
Zyjac nie w ciele, lecz w duchowém zyciu.
Wtem zyciu cztowiek $wietlej i swobodniej
Zyje ogrzewniej i $wieciéj i godniej,

Lecz, jak si¢ $wiatta bytno$ci docieka,

Gdy $wiatlo farby przedmioty powleka,
Tak $wiatto ducha wtedy nas dochodzi,
Gdy z soba mito$¢ ludzkosci przywodzi:
Swiattosciag ducha jest mitos¢ dla $wiata,

O jakze $wietna, jakze jest bogata!

22 Czerwca.

Swiat odpowiada ludziom i to coraz glosnej,
Coraz czeg$ciej, wyrazniej, otworniej, donos$niej,
Zasiggnijmy wspomnieniem przesztosci dalekiej,
Jak to odpowiadaly uptynione wieki.
Ktokolwiek dziejow badal, taki nie zaprzeczy,
Ze olbrzymie postepy robi duch czlowieczy,
Niepytajac o dawne ziemi tajemnice.
Szes§cédziesiat tylko wiekow liczmy od téj chwili,
Jak z raju pierwsi rodu ludzkiego rodzice

Wygnani, na tym $wiecie byt swodj objawili.
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Jak ditugo duch czlowieka spoczywal uspiony,

1 nie uchylal mys$li kryjac¢j zastony.

Wszak dwadzie$cia pig¢ pierwszych wiekow przemingto,
Nie doszto nas duchowe zadne wielkie dzielo.

Az w dwadzie$cia pig¢ wiekow piérwsze skreslit zgtoski
Duch cztowieka, i pismem okazal rod boski,

Pismo zostato piéorwszym my$li ludzkiej cudem,

Ztaczylto czieka z cziekiem, a poézniej lud z ludem.

Od owych dzikich wiekow doczegosmy przyszli,

Cho¢ cztowiek z pierwszych wiekow wstapilby na ziemig.
Bralby za istuo$¢ wyzsza zyjace dzi§ plemig;

Cho¢by mowe¢ zrozumial, nie pojatby mysli, -

Dzi§ cztek juz swa duchowa podstawe zalozyl,
Narzedziami wzrok staby daleko pomnozyt,

Niz wprzéd o milg, jasniej dzi§ 6 tysiac sigga,*

Z wiekami czyz nie moze wznie$¢ si¢ ta potega,

Kiedy, (miejmy nadzieje) $mialo wieszczy¢ moge,
Dosig¢ga teleskopem po za mleczna drogg. —

Cztowiek wprzéd chcac mys$l swoj¢ pchnaé¢ w dalekie kraje
Raczemu Golgbkowi pismo swe podaje;

Dzisby trzech dni nie trzeba aby w krance $wiata
Wiesé¢ posta¢ telegrafem, prawie jak duch lata.
Przyjdzie czas, ze to nowe rozmowy narz¢dzie

Potgga galwaniczna predzéj biezy¢ bedzie.

Cztowiek siggt i wglab ziemi dazno$cia chwalebna,
Samoj ziemi la¢ kazal wod¢ mu potrzebna,

A gdy jeszcze za ziemskié¢j przebiciem skorupy

Uzyska czlowiek w ziemi utajone kupy,

Gdy wozem napowietrznym prze¢ powietrze zdota,

Do jakichze to my$li Duch go nie powota.



